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Pietnastowieczny handel ksiazka*.
Gromadzenie $wiadectw zrédtowych
1 badanie inkunabutéw — baza danych MEI

Przyjrzyjmy si¢ ponizszym pytaniom: Ktdre sposrod ksigzek wydruko-
wanych w Wenecji eksportowano, nabywano i uzytkowano w Niemczech
lub w Polsce w XV wieku? Ktére — z wydrukowanych w Norymberdze —
trafity do Wloch w wieku XVI? Jakie to byly ksiazki i kto je uzywat? Do
jakich celéw? Ile kosztowaly wczesne druki? Czy czytywaly je kobiety?
Jakie ksigzki kupowali studenci a jakie prawnicy lub duchowni w XV, XVI
wieku, albo w pdzniejszych stuleciach we Wioszech, Francji, lub gdzie-
kolwiek indziej? Ktdre sposrdéd wydan dziet matematycznych zakupywaly
instytucje religijne? Kto kupowat Ptolemeusza w czasach renesansu? Kto
kolekcjonowat edycje jego dziet w wieku XVIII? Czy jesteSmy w stanie
uja¢ kwantytatywnie druki pigtnastowieczne, ktore weszty w sktad kolekcji
europejskich 1 amerykanskich bezposrednio na skutek likwidacji instytucji
religijnych i ich ksiggozbioréw w wiekach XVIII 1 XIX?

Ile razy ukazat si¢ w druku Petrarka albo Boccaccio w wieku XV?
Jaki procent wszystkich drukdéw z okresu pierwszych pigédziesigciu lat
od wynalazku Gutenberga to dzieta literatury klasycznej, jaki — srednio-
wiecznej, a jaki to prace autorow wspodtczesnych? Ktore tytuty dotrwaly
do dnia dzisiejszego w najwigkszej liczbie? A ktdre w najmniejszej?

Kto dobieral prace do druku, kto redagowat i kto tozyt na produkcje
pietnastowiecznych wydan? Czy mozemy zrekonstruowaé proces edycji

* W grudniu 2013 r. Cristina Dondi otrzymata European Research Council Consoli-
dator Grant na projekt badawczy ,,Pigtnastowieczny handel ksiazka: oparta na zrédtach
ocena i wizualizacja dystrybucji, sprzedazy i recepcji ksiazki w dobie renesansu”.
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korpusu tekstow, ktore dotarty do nas dzigki temu nowemu medium? Ile
wlasciwie wydrukowano tytutdéw w XV w. (czy tez ile dotrwato do dnia dzi-
siejszego) w pojedynczych lub wielokrotnych wydaniach? Ile edycji zosta-
to opatrzonych ilustracjami? Czy rozporzadzamy wyznacznikami poziomu,
ktore pozwolg nam okresli¢ jakos¢ i liczebno$¢ tego, co utraciliSmy w ciagu
pieciuset lat od wynalezienia ruchomej czcionki?

Wszystkie powyzsze pytania maja dwie cechy wspdlne: po pierwsze od-
nosza si¢ bezposrednio do naszej wiedzy na temat wptywu wynalazku druku
na spoteczenstwo wczesnonowozytnej Europy; po drugie zas: nie jesteSmy
zdolni odpowiedzie¢ na zadne z nich!

Po dzi$ dzien zachowato si¢ okoto 30 tys. wydan inkunabuldw, przecigtnie
po pigtnascie egzemplarzy kazdego'. W sumie daje to 450 000 ksiazek, znajdu-
jacych si¢ w przyblizeniu w czterech tysiacach rdznych bibliotek publicznych,
gltéwnie w Europie 1 Ameryce Pétnocnej. Kazde z wydan zostato uwzgled-
nione w Incunabula Short-Title Catalogue (ISTC) prowadzonym przez British
Library, ktdry takze odnotowuje obecne miejsce przechowywania wigkszosci
zachowanych kopii. Typograficzny opis tychze wydan jest dostgpny w Gesamt-
katalog der Wiegendrucke (GW), stworzonym w Staatsbibliothek w Berlinie.

Kazdy egzemplarz ksiazki, ktora dotrwata do naszych czasow, ma wia-
sna histori¢, ktora mozna rekonstruowa¢ w oparciu o dane fizyczne (notki
wilasnosciowe, dekoracja, oprawa, herby, marginalia, pieczatki, wyceny
ksiggarskie itp) oraz dane bibliograficzne (katalogi dawnych ksiggozbiordw,
katalogi aukcyjne, ksiggi nabytkow itd), co wspolnie okresla si¢ jako $wia-
dectwa wilasciwe danemu egzemplarzowi, proweniencjg, lub dane zrodtowe
powstale po wytworzeniu kopii.

Kazdy dziat zbioréw specjalnych nalezacy do europejskiej lub amerykan-
skiej biblioteki naukowej sktada si¢ ze swoistych membra disiecta, tzn. czgsci
réznych kolekeji rozproszonych, nierzadko wielokrotnie, w ktérym$ momen-
cie dziejow. Powody dzielenia zbiorow byly rézne: dziedziczenie, sprzedaz,
darowizna, zamiana, kradziez, grabiez wojenna, sekwestracja, modernizacja,
zaniedbanie, albo polityka panstwowa wzgledem dziedzictwa narodowego,
a zwlaszcza jej specyficzny przejaw, polegajacy na zamykaniu instytucji reli-
gijnych, co, migdzy XVI a XX w., zaszto w wigkszosci krajow europejskich?.

! Wydania wenckie zachowatly si¢ w wigkszej liczbie egzemplarzy, przecigtnie po
ok. 40 kopii na wydanie. 10% tego zasobu autorka niniejszego artykutu i Paul Needham
przeliczyli wlasnorgcznie.

% Indeks proweniencji katalogu inkunabutow Biblioteki Bodlejanskiej w Oksfordzie
(Bod-inc) wylicza przeszto cztery tysiace (4054) bylych posiadaczy, tak indywidual-
nych jak instytucjonalnych. W przypadku harwardzkiej Houghton Library, katalog autor-
stwa Jamesa Walsha wykazuje 2650 proweniencji. Podobna r6znorodno$¢ znajdujemy
w przypadku British Library, Bibliothéque nationale de France, Rosyjskiej Biblioteki
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Od stu lat, a od pigédziesigciu z coraz bardziej wzrastajaca czgstotliwo-
$cia, publikowane sa drukowane katalogi inkunabutow, z rézna precyzja
opisujace ich postac fizyczna i proweniencj¢. W sumie ukazato si¢ juz kilka
setek tych wydawnictw. Jednak w ostatnich latach gromadzenie danych
dotyczacych inkunabuldéw coraz czgsciej prowadzone jest w ramach kata-
logdw komputerowych poszczegolnych bibliotek®. W obliczu pragmatyki
zarzadzania zbiorami, tego rodzaju rozstrzygnigcia sa zrozumiate, niemniej
prowadza one do fragmentacji zasobodw informacyjnych, co w konsekwen-
cji czyni wykorzystanie tych cennych danych do badan historycznych
praktycznie niemozliwe. W jaki sposdb historyk zajmujacy si¢ biblioteka
Angelo Poliziano (zm. 1494), czy tez kartuzja bazylejska ma odgadnaé, ze
ksiazki nalezace do uczonego lub instytucji, ktéra bada, dzis przechowywa-
ne sa w Oksfordzie, Paryzu, Liverpoolu, lub gdziekolwiek indziej? W jaki
sposob badacze mieliby przekopywac si¢ przez setki (a juz w niedalekiej
przysztosci przez tysiace) elektronicznych katalogow bibliotecznych, by
odszuka¢ informacje, ktdre sa im potrzebne?

Dane proweniencyjne, tak jak ksiazki, ktorych dotycza, nadal pozostaja
disiecta membra. Nadal rozrzucone sg po setkach publikacji papierowych
i setkach, a juz wkrotce tysiacach, elektronicznych katalogdéw bibliotecz-
nych. Poniewaz kolekcje sa rozproszone, tak tez rozproszone sq ich opi-
sy. Jezeli wigc chcemy uzyskaé obraz catosci, by podda¢ go procedurom
badawczym, musimy dokona¢ zintegrowania danych katalogowych.

Integrowanie rekordéw dla celow badawczych

Baza danych Material Evidence in Incunabula (MEI) zostata stworzo-
na wiasnie po to, by pokona¢ t¢ powazng przeszkod¢ w postugiwaniu si¢
inkunabutami jako Zrédtami do badan historycznych: w MEI integrujemy
istniejace juz rekordy, rozproszone dotychczas po katalogach kartkowych
i elektronicznych, dodajac do nich opisy indywidualnych cech tysigcy
konkretnych egzemplarzy, przechowywanych w wigkszych i mniejszych
ksiggozbiorach, ktére dotychczas nie zostaly skatalogowane. Co jeszcze
wazniejsze, stworzyliSmy nowy sposéb strukturalizowania danych pro-
weniencyjnych, ktory wreszcie pozwoli na odpowiedzenie na wazkie py-
tania zwigzane z handlem i uzytkowaniem ksiazki w XV w.

Narodowej w Petersburgu, czy Morgan Library w Nowym Jorku. W roznej skali wyste-
puje ona praktycznie w kazdej bibliotece $wiata zachodniego.

3 Lucien Febvre i Henri-Jean Martin (L ‘apparition du livre, Paris 1958; przeklad ang.
The Coming of the Book, London 1976) nie tylko otworzyli droge do nowych gatezi wie-
dzy o ksigzce w Europie, lecz takze, ktadac nacisk na badania zrodtowe i cechy fizyczne
ksiazek, na nastgpne pigcdziesiat lat zainspirowali i zmotywowali do katalogowania mate-
rialnych $wiadectw dawnej ksiazki drukowanej w indywidualnych bibliotekach.
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Sledzenie ruchu ksiazek

Zbiory biblioteczne postrzegamy na ogot jako twory statyczne, tym-
czasem ksigzki w ich sktad wchodzace, a zwlaszcza te, ktore pochodzg
z kolekcji historycznych, w trakcie swej dtugiej, nierzadko wielowiekowej,
historii przemierzaty swiat wzdhuz i wszerz.

1. 1. Aristoteles, Opera, Venetia: A. Torresanus i B. de Blavis, 1483; folio; ISTC
1200962000; Bod-inc A-387(1); wlasnos¢: Oxford, Bodleian Library, sygn. Auct.
Pinf 1.3,k Alr.
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W Bibliotece Bodlejanskiej znajduje si¢ egzemplarz edycji Arysto-
telesa wydrukowanej w Wenecji. Ksiazka ta przewieziona zostata do
potudniowych Niemiec, gdzie dodane zostaly iluminacje, 1 gdzie stuzy-
fa zgromadzeniu premonstratensow w Weissenau. Druk ten przebywat
w Niemczech jeszcze na przetomie XVI i XVII w., kiedy opatrzony zo-
stat dotychczas niezidentyfikowang tarcza herbowa. W wieku XIX trafit
do Wielkiej Brytanii (I1. 1).

1. 2. Dotaczone modlitwy r¢kopismienne do: Officium BMV secundum usum
Romanum, Wenecja: Georgius Arrivabenus i Paganinus de Paganinis, 1484, 32°;
GW 13364; ISTC ih00357770; wtasnos¢: Oldenburg, Landesbibliothek, sygn.
CIM II 209, k. 161v—162r.

Zachowane w Oldenburgu godzinki réwniez wydrukowano w Wene-
cji. Jednak pochodzaca z epoki oprawa oraz dotaczone rgkopismienne
modlitwy wskazuja na pochodzenie niemieckie. Inkunabul ten musiat
trafi¢ do Niemiec bezposrednio po wydrukowaniu i tamze przebywa do
dnia dzisiejszego, jako jedyny znany egzemplarz tego wydania (1. 2).

Jak uchwyci¢ te niewyrazne $lady przemieszczania si¢ ksiazek w cza-
sie 1 przestrzeni, handel nimi i recepcje, 1 przetworzy¢ je w kategoriach
chronologicznych i geograficznych? Celem jest wylowienie dwoch wyzej
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wymienionych przyktadéw w trakcie przeszukiwania bazy danych pod
katem ksiazek wydrukowanych w Wenecji i funkcjonujacych w Niem-
czech w XV, XVI lub XVII w.; albo ksiazek wydrukowanych w Wenecji
1 obecnych w Anglii w wieku XIX; albo ksigzek uzytkowanych przez za-
konnikow w wieku XV; albo — jeszcze inaczej — poszukujac odpowiedzi
na pytanie: kto kupowat dzieta filozoficzne w XV wieku?

Odpowiedz jest relatywnie prosta. Wystarczy oznaczy¢ tagami geogra-
ficznymi 1 chronologicznymi kazdy element informacji zrédlowej, bez
wzgledu na to czy dotyczy on bylego wlasciciela (np. notka wtasnoscio-
wa lub pieczatka), czy anonimowych jak np. dekoracji, oprawy, albo re-
kopismiennych uwag na marginesach — elementéw dajacych si¢ datowac
i przyporzadkowywac geograficznie przez ekspertow.

Pomyst, ktory legl u podstaw stworzenia MEI oraz Projektu ERC, po-
swigconego pigtnastowiecznemu handlowi ksiazka, to postuzenie si¢ ma-
terialem Zrodtowym zawartym w tysiacach zachowanych inkunabulow
celem znalezienia odpowiedzi na cztery fundamentalne pytania, odnosza-
ce si¢ do poczatkdéw druku na Zachodzie, a dotyczace zagadnien, ktore jak
dotad umykaty badaczom po czgsci ze wzgledu na brak zrddet, po czesci
za$ z powodu braku sprawnych narzedzi badawczych, umozliwiajacych
analiz¢ tych danych zrédtowych, ktorymi dysponowano. Pytanie pierw-
sze dotyczy rozprzestrzeniania si¢ ksigzek drukowanych 1 drég handlo-
wych, tak krajowych jak i migdzynarodowych, ktorymi si¢ rozchodzity
w XV w., a takze ich recepcji, tzn. tozsamosci kupujacych i uzytkowni-
kéw (osoby prywatne, instytucje religijne i swieckie, kobiety, mezczyzni,
i ich zawody), oraz ich praktyk czytelniczych; drugie — 6wczesnej war-
tosci rynkowej ksiazki; trzecie — transmisji 1 rozchodzenia si¢ tekstow
zawartych w drukach, ich przetrwania lub zatraty; czwarte za§ — obrotu
1 ponownego uzywania ilustracji.

W odniesieniu do problemu rozchodzenia si¢ i uzytkowania ksiazek
weneckich, autorka niniejszych stéw przeprowadzita w 2008 roku sond¢
pilotazowa, ktéra w konsekwencji doprowadzita do uruchomienia oma-
wianego projektu badawczego pod auspicjami British Academy i stwo-
rzenia bazy MEI*. Owe badania pilotazowe oparte byly o 1123 edycje
weneckie (jedna trzecig wszystkich), reprezentowane przez 1387 egzem-
plarzy ksiazek z Biblioteki Bodlejanskiej oraz ich opisy w katalogu in-

4 C. Dondi, The Venetian Booktrade: A Methodological Approach to and First Re-
sults of Book-based Historical Research, in Early Printed Books as Material Objects,
IFLA Pre-Conference, Munich, August 2009, ed. B. Wagner and M. Reed, Munich, Saur,
2010, s. 221-29.
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kunabutow tej biblioteki (dalej: Bod-inc)’. Na potrzeby sondy, podobnie
jak obecnie w bazie MEI, zebrane zostaty nie tylko expressis verbis wy-
razone wpisy posesorskie, lecz takze informacje pozyskane na podstawie
analizy zdobnictwa, opraw, odrecznych zapisek i poézniejszych wpisow
proweniencyjnych. Musiatam zapoznac si¢ z kazda informacja, wniosko-
waé na jej podstawie, a nastgpnie wprowadzi¢ zdobyte dane na arkusz
kalkulacyjny wedhug przestanek geograficznych i chronologicznych po-
zyskanych z materialnych zrodet dotyczacych rozmieszczenia 1 uzytko-
wania ksigzek. Pochodzenie inkunabutow z kolekcji Biblioteki Bodlejan-
skiej to niewielki wycinek w skali ogélnoeuropejskiej. Zbior ten powstat
pod koniec wieku XVIII i w wieku XIX, jako wynik szeroko zakrojonych
zakupdw dokonywanych w rozproszonych kolekcjach prywatnych i in-
stytucjonalnych, czgsto skasowanych zgromadzeniach zakonnych Euro-
py kontynentalnej. Dystrybucj¢ drukow weneckich w XV 1 XVI w., na
podstawie probki bodlejanskiej, obrazuje ponizsza tabela.

Miejsce uzytkowania Liczba egzemplarzy Procent catosci

WIk. Brytania 183 13%
Niemcy 263 19%

(razem) (446) (32%)
Wiochy 481 34%
Inne kraje 46 3%
Notatki odrgczne 232 16%
Brak danych 194 14%

183 egzemplarze (13%) sprowadzono do Anglii, Szkocji 1 Walii,
263 (19%) kopii znalazto si¢ w Niemczech, a 481 ksiazki (34%) — bardzo
znaczaca liczba—krazyta, byta kupowana i przechowywana we Witoszech.
Zajmujac si¢ weneckim handlem ksigzkami nie wolno zapominac, ze ob-
rot lokalny, tzn. skierowany do innych czg$ci Wioch i samej Wenecji, byt
rownie wazny, co migdzynarodowy, poniewaz w oczach badaczy handel
mig¢dzynarodowy catkowicie przystonit obrot wewngtrzny. Ku memu za-
skoczeniu, systematyczny sposob, w jaki wprowadzono dane materialne
do Bod-inc umozliwit zlokalizowanie wczesnych uzytkownikow ksig-
zek, a tym samym dystrybucje 572 ksiazek, co do ktorych brak informacji
na temat ich posiadaczy. Stanowi to 41% wszystkich drukéw weneckich
zachowanych w Bibliotece Bodlejanskiej. Sposrdd nich, w przypadku
232 tomdéw (16%), kraj, do ktorych trafity, ustalono na podstawie mar-

5 Obecnie dostepny pod adresem: http://incunables.bodleian.ox.ac.uk/.
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ginaliow, czyli w oparciu o dane paleograficzne. Ogoélnie, udato mi si¢
zgromadzi¢ informacje na temat wczesnej proweniencji dla 86% ksiazek,
tzn. dla 1205 woluminéw, z catkowitej liczby 1387. Tylko w przypadku
194 egzemplarzy (14%) jakakolwiek lokalizacja geograficzna okazata si¢
niemozliwa.

Inkunabuty przechowywane w Bibliotece Bodlejanskiej nie sa wyjat-
kowe pod wzglgdem zachowanych na ich oprawach i kartach danych hi-
storycznych, co do ich uzytkowania (tylko w wyjatkowych wypadkach
ksiazka liczaca 500 lat lub wigcej nie nosi $sladow po jej posiadaczach).
Wyjatkowy jest natomiast katalog inknabuldéw tej biblioteki, z uwagi na
systematyczne zarejestrowanie szczegétowych danych. Niemniej, prze-
glad pozycji katalogowych to tylko poczatek badan. W nastepnej kolej-
nosci dane pozyskane z katalogu musiatam przenies¢ na tabele kompute-
rowe, porzadkujac je pod wzgledem geograficznym i chronologicznym,
by owe tabele wydobyly zawartos¢ historyczng ksiazek i wpisow katalo-
gowych. Zadanie to byto bardzo czasochtonne i1 nie dziwi mnie, Ze po-
dobne procedury nie sa podejmowane zbyt czgsto.

Czynnosci te unaocznity mi koniecznos$¢ opracowania systemu, ktory
umozliwiatby sprawne przetwarzanie posiadanych informacji, systemu,
ktéry bytby zdolny do zapisywania i przetwarzania owych ,,anonimo-
wych wskaznikow” (takich jak: oprawa, styl zdobnictwa, lokalizowanie
poszczegolnych rak wsrdd marginaliow itp.), nieocenionych z punktu wi-
dzenia odtwarzania dziejow krazenia ksigzki i handlu nia.

Przeszto dziesigé lat spedzonych przy pracy nad inkunabutami w Bi-
bliotece Bodlejanskiej, i kilka w innych bibliotekach, nauczyly mnie,
ze danych zrédlowych jest duzo, jednakze jest niestychanie wazne, by
dane te byly nie tylko zbierane z pietyzmem — mam tu na mysli solidne
katalogowanie konwencjonalne (bez wzgledu na to czy na papierze czy
w komputerowych bazach danych) — lecz takze inteligentnie pozyskiwa-
ne z tychze katalogow.

W MEI omawiany wyzej egzemplarz Arystotelesa wyglada nastgpu-
jaco:

Wiasciciele ksiazek sa nastgpnie okreslani wedlug pftci, stanu (duchow-
ny lub swiecki), zawodu (lekarz, prawnik, polityk, duchowny, nauczyciel,
przedsigbiorca, scholar, wyktadowca uniwersytecki, student, urz¢dnik,
ksiggarz, bibliotekarz itp.) oraz instytucji (uniwersytet, firma, akademia,
ksiggarnia, urzad miejski, biblioteka). Doprecyzowana zostaje jego rola:
autor marginaliéw, ksiggarz, donator, byly wtasciciel, obecny wtasciciel,
bibliotekarz, notariusz. Zdefiniowany zostaje takze sposob pozyskania
ksiazki: kupno, dar, legat, zamiana, transfer instytucjonalny (czyli efekt
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Oxford, Bodleian Library [Oxford Bodley] (GB) Edit | Export

Shelfmark: Auct. Pinf. 14, Auct. P inf 1.3 Bound in two volumes
Copy Id: 02009054
Size of Leaves:  426mm x 280mm
Sources: The racording ofthis copys provenance is complete. Last change: 201402:27, 00:3718
Provenance
Place: Weissenau (CERL Thesaurus: enl00008560)
Wartiemberg, diocase of Konstanz
Area: Germany
Time Period:  15th cent., Please choose decade to 16th cent., decade
Owner: Premonstratensians of Weissenau, 1145 - 1802 (SS Petrus et Paulus) (CERL Thesauns: enc0020530) religious;
relgious nsttution)
Formes Owner
Type of Prov:  Inscription
Note: On Afr: Bibliothecae Weissenaviensis'.
Binding: Contemporary German (Weissenau) binding
Binding Date: 15th century Binding Type: Boards Bosrd Materia: Wood Cover Materal: Leather Binding Ststus: Uniouched
(Ovgins! Binding) Tooling: blnd
Decoration: ~ South German decoration
Decoration Elements lluminstions , Omamental Leter
Sources: Book n Hand , Library Catalogue (The recording of this provenance is considered cetain)
Provenance
Area: Germany
Time Period: ~ 17th cent., Please choose decade to 18th cent., decade
Type of Prov:  Coat of Ams
Note: Unidentified German coat of arms
Sources: Book in Hend , Library Catslogue (The recording of his provenance is considered uncersin)
Provenance
Place: Lichfield (cERL Thesaurus: gnlooo11182)
Arca: Great Britain
Time Period: 1t cent , Please choose decade to 15th cent , decade
Owner: Butler, Samuel, 1774 - 1839 (Bishap of Litchfield) (CERL Theseurus: cnp01311842) (mele; religious: )
Former Owner
Type of Prov:  Bibliographic Evidence
Note: His sale, pt I, lot 222.
Sources: Book in Hand , Library Catslogue (The recording of this provenance is considered |
Provenance
Place: Oxford (CERL Thesaurus: cnl00012616)
Area: Great Britain
Time Period: 19th cent, Please choose decade ta 21st cent , decade
Owner: Bodleian library <Oxford, GB>, 1602 - 9999 (CERL Thesaurus: encd013057) (o characterisation/lay; univessity)

Il. 3. Rekord omawianego wydania dziet Ary-

stotelesa w bazie MEI

sekularyzacji).  Specjalne
miejsce przeznaczone jest
na odnotowanie typu zrddet,
na podstawie ktorych doko-
nywana jest datacja i umiej-
scowienie ksigzki: herb, ta-
blice genealogiczne, super-
ekslibris, ekslibris, motto,
emblemat, pieczatka, slepe
tloczenie, oprawa, zdobie-
nia, notki rgkopi$mienne,
zroédta bibliograficzne, sy-
gnatura. W ten sposob tatwo
ustali¢, ktérzy z dawnych
wlascicieli zostali ustaleni
W oparciu o oprawy, notatki,
czy tez inne sposrod wymie-
nionych kategorii.

Elementy  zdobnictwa
ksiazki sa umieszczane pod
nastgpujacymi  kategoria-

mi: ilustracje kolorowane
rgcznie, iluminacje, ozdob-
ne litery, inicjaly piorkiem,
herby, rubrykacja, ilustracje
odbite. Noty rubrykatorskie
i ich datacja sa zapisywane
indywidualnie.

Marginalia sa kwalifi-
kowane wedtug kryteriow
kwantytatywnych  (przy-
padkowe, pojedyncze, kil-
kakrotne, catosciowe, eks-
tensywne) 1 jakosciowych:
poprawki, dopetnienia, do-
datki, hasta wywotawcze,
kolacjonowanie, przektady,
strukturyzowanie  tekstu,
komentarze, cenzurowanie,
znaki czytelnicze (tzn. pod-
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kreslenia i ,,ragczki’”), rysunki, poprawki/notatki ilustratora, notatki z wy-
ktadow.

Na koniec odnotowywane sg takze sygnatury historyczne® i ceny, ktore
traktowane sg oddzielnie.

Naturalng koleja rzeczy, kazda z kategorii wymienionych powyzej
moze by¢ indywidualnie przeszukiwana, jak réwniez w powiazaniu
z innymi, oraz w polaczeniu z danymi bibliograficznycmi z ISTC: np.
wszystkie ksiazki z rubrykacja, wszystkie ksiazki z notatkami cenzorski-
mi, wszystkie ksigzki z szesnastowiecznymi oprawami, itd.

MEI umozliwia inteligentne, zakrojone na szeroka skalg przeszukiwa-
nie fizycznych danych poniewaz tradycyjne katalogowanie jest zmodyfi-
kowane na trzy sposoby:

1. dane fizyczne sa skonwertowane na historyczne i poddane kwanty-
fikacji;

2. uchwycone jest krazenie ksiazek w postaci danych o handlu nimi
i uzytkowaniu ich;

3. zintegrowane sa w jedno przeszukiwalne srodowisko zachowane
dane pochodzace z réznych zrodet: katalogow papierowych, ksig-
zek wlasnie nabytych, a wkrétce takze z baz elektronicznych, dzig-
ki czemu umozliwione jest badanie ponad granicami instytucjonal-
nymi i panstwowymi.

Wedtug statystyk aktualnych na koniec pazdziernika 2013 r., dostgpne
byty dane rodem z ok. 3 633 wydan, reprezentowanych przez 6 575 ksia-
zek; danych w wigkszosci uzyskanych w oparciu o autopsj¢ konkretnych
egzemplarzy. Mozna o tym przeczytac¢ na portalu MEI".

Oczywiscie, wszystkie dane wprowadzane do MEI sg automatycznie
przekazywane jednoczesnie do Tezaurusa CERL (CT). W ten sposob
METI takze stuzy rekonstruowaniu kolekcji rozproszonych, co jest jednym
z gtownych celéw bazy CT.

Historia MEI

METI jest udanym przyktadem wspdtpracy w sieci bibliotek europej-
skich 1 péinocno-amerykanskich. Przeszto czterdziesci oséb uczestni-
czy w tym projekcie; wiele z nich to znakomicie przygotowani mtodzi
badacze, ktorzy jednak nie dopracowali si¢ jeszcze stalych miejsc pra-
cy. MEI daje im mozliwos¢ bliskiego wspotdziatania razem z doswiad-

¢ Stopniowo budowana jest tablica wzorow sygnatur historycznych, by mozna byto
identyfikowa¢ anonimowe dawne sygnatury (por. http://www.cerl.org/help/incunabula/
shelfmark patterns).

7 Por. http://www.cerl.org/resources/mei/main.
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czonymi uczonymi i bibliotekarzami. Mozliwos$¢ takiej wspdtpracy jest
przez nich bardzo wysoko oceniana. Wprowadzanie rekordow jest nie-
odpfatne 1 mile widziane. Obecnie dysponujemy dwoma interfejsami
— angielskoje¢zycznym 1 wloskim, ale w niedlugim czasie uruchomiona
zostanie wersja niemiecka. Zalogowawszy si¢ do MEI mozna wprowa-
dza¢ rekordy w formatach MARC21 lub UNIMARC Holdings, ktére
zapewniaja integracje z lokalnymi katalogami online. Baz¢ MEI stwo-
rzylam osobiscie, a nastgpnie zostala ona udoskonalona przez Alexadra
Jahnke z Data Conversion Group Uniwersytetu w Gottingen. Projekt sfi-
nansowata British Academy przyznajac odpowiednie fundusze w ramach
grantu British Academy Research Development Award (dalej: BARDA),
ktory otrzymatam razem z profesorem Nigelem Palmerem w 2009 r. Baza
posadowiona jest i utrzymywana na serwerze CERL. Korzystanie z niej
jest bezptatne, a dostgp mozliwy jest przez portal CERL. Pozniej, kolejne
grupy wspotpracujace przy projekcie — przede wszystkim zespot profe-
sora Edoardo Barbieriego z Centro di Ricerca Europeo Libro Editoria
Biblioteca (= CRELEB) na Universita Cattolica w Mediolanie — otrzy-
mywaly granty od samorzadoéw regionalnych (np. Regione Lombardia),
fundacji (np. Fondazione Cariplo) oraz od wloskiego Ministerstwa Nauki
(grant PRIN).

W grudniu 2013 r. otrzymatam pigcioletni Consolidator Grant od Eu-
ropejskiej Rady ds. Badan Naukowych® na projekt zatytutowany ,,Piet-
nystowieczny handel ksigzka: Ocena i wizualizacja oparta na zrédtach
historycznych dystrybucji, sprzedazy i recepcji ksiazek w dobie Odro-
dzenia”. Grant ten pozwoli na powazne rozwinigcie i ulepszenie bazy
MEI, poprawienie bazy Incunabula Short Title Catalogue (ISTC), zbada-
nie dziennika pigtnastowiecznego ksiggarza weneckiego, w ktorym od-
notowana zostata sprzedaz 25,000 drukow wraz z ich cenami (wspdlnie
z profesorem Neilem Harrisem), skatalogowanie na podstawie autopsji
kolekcji inkunabutéw Rosyjskiej Biblioteki Narodowej w Petersburgu,
stworzenie nowej bazy danych w celu zbadania korpusu tekstow wydru-
kowanych w XV w. (wedlug wzorca Bod-inc), eksperymenty z zastoso-
waniem oprogramowania do rozpoznawania obrazéw do pigtnastowiecz-
nych ilustracji ksigzkowych oraz z naukowa wizualizacja danych MEI
w zakresie dystrybucji i uzytku ksiazki. Przewiduje si¢ ogtoszenie kon-

8 Europejska Rada ds. Badan Naukowych (European Research Council) to ciato
przyznajace fundusze, ktorych zadaniem jest wspieranie wysitkow naukowych najlep-
szych badaczy i inzynieréw w UE. Jej celem jest dbanie o najwyzszy poziom badan,
wybranych w drodze recenzowania przez specjalistow. Instrumentem rady jest wysoki
poziom finansowania, obliczony na wspieranie projektow reprezentujacych najbardziej
zaawansowane badania reprezentujace rozne dyscypliny naukowe.

245



Cristina Dondi

kursu na trzech pracownikow ze stopniem doktora i jeden dla doktora ze
stopniem oksfordzkim (DPhil) w pierwszej potowie 2014 r.

Jeden przykiad za wszystkie

Niedawno poproszono mnie we Florencji, bym omowita nowy katalog
inkunabutow, opracowany dla tamtejszej zbiorow Prowincji Francisz-
kanskiej’.

W ostatnich latach wspomniana biblioteka florencka zgromadzita pod
swym dachem szereg kolekcji klasztoréw franciszkanskich z catej Toska-
nii. Przegladajac wazny rozdzial, poswigcony znakom proweniencyjnym,
omawiajacy dzieje kazdej z kolekcji, ilustrowany podobiznami ich wpi-
sOw wlasnosciowych, pieczeci i dawnych sygnatur, zwrdcitam uwage na
znana mi nazw¢ ,,Libraria di S. Cerbone”. Indeks proweniencji katalogu
inkunabutow Biblioteki Bodlejanskiej (Bod-inc) rejestruje blizej nieokre-
slong Libraria di S. Cerbone z XVI wieku. Informacja ta widnieje pod
wpisem: ,,Franciscus de Platea, Opus restitutionum, usurarum, excommu-
nicationum, Venice: Johannes de Colonia and Johannes Manthen, 22 Jan.
1477. Folio (ISTC ip00758000; MEI 02005171; Bodley Auct. 2Q inf.
2.15; Bod-inc P-337)”. Kiedy pracowalismy nad Bod-inc, nie udalo si¢
odszuka¢ blizszych informacji na temat lokalizacji tej biblioteki. Teraz
juz wiem, ze ksiagzka ta nalezata do franciszkanéw z klasztoru San Cer-
bone w Lukce — biblioteki, ktdra zostala przeniesiona w XX wieku do
prowincjalnej ksigznicy we Florencji. Wszelako, jezeli jeden inkunabut
trafit do Bodleian Library, inne réwniez musza by¢ rozsiane po swiecie.
Tylko gdzie ich szuka¢? Najpierw zajrzatam do Index Possessorum In-
cunabulorum (IPI) autorstwa Paula Needhama, teraz dostgpnego juz na
stronie CERL (http://ipi.cerl.org/). Natychmiast trafitam na odsytacz do
biblioteki w Yale i sygnatury N-273, czyli Nonius Marcellus, De proprie-
tate latini sermonis, etc. Venetia: Antonius de Gusago, 12 II 1498, folio
(ISTC in00273000; MEI 02005170; Yale 1977+187). Dzigki uprzejmosci
Elizabeth Frengel odnalaztam materiaty zebrane dla potrzeb IPI. Okazato
si¢, ze w ksiazce z Yale notka proweniencyjna ,,S. Cerbone” wpisana jest
wzdluz przedniej krawedzi bloku tomu, tak jak na fotografii w katalogu
florenckim. W drugiej kolejnosci zajrzatam do MEI (http://incunabula.
cerl.org). Poszukiwania sygli ,,S. C.” — czyli jednego ze sposobu opatry-
wania znakiem wlasnosciowym, stosowanym przez rzeczong biblioteke —
naprowadzity mnie na egzemplarz przechowywany w Houghton Library

® Gli incunaboli della Biblioteca Provinciale dei Frati Minori di Firenze, ed. Chiara
Razzolini, Elisa di Renzo, Irene Zanella, with an essay of Neil Harris, Florence, Regione
Toscana, Pacini Editore, 2012.
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w Harvard. Jest to Paulus de Sancta Maria, Scrutinium scripturarum, Ma-
inz: Peter Schoeffer, 7 I 1478, folio (ISTC ip00205000; MEI 02005016;
Houghton WKR 21.6.3; Walsh 19).

John Lancaster wprowadza do MEI dane dotyczace inkunabuléw prze-
chowywanych w Houghton Library, pierwotnie opublikowane w katalo-
gu Walsha'®. Dzigki rzetelnemu opisowi ksigzki, nawet jezeli nie dopro-
wadzit on natychmiast do zidentyfikowania zabytku, mogtam skupi¢ sig¢
na niezrozumiatym napisie na brzegu bloku tomu. Natychmiast poprosi-
fam Williama Stonemana o zdjgcia (uprzejmie wykonane przez Monique
Duhaime), aby je porownac z materialem z katalogu florenckiego. Prze-
sylajac je, Stoneman zalaczyl znamienny komentarz: ,,Czy nie byloby
wspaniale, gdyby si¢ okazalo, ze faktycznie chodzi o San Cerbone, jesli
nie moga to by¢ inicjaty Sydneya Cockerella''?”” Poréwnanie, oczywi-
Scie, potwierdzito podejrzenie, ze egzemplarz zachowany w Yale pocho-
dzi z San Cerbone w Lukce.

Egzemplarz z Houghton Library zostal zakupiony przez Adolphusa
Willamsona Greena (1843—1917) z Nowego Jorku. Odziedziczyta go po
nim jego corka, zona Normana P. Reama, ktéra w czerwcu 1951 r. poda-
rowala go Bibliotece Harvard College.

Egzemplarz z Yale zakupiono we wrzesniu 1987 r. Niemniej inkunabut
z Biblioteki Bodlejanskiej wskazuje droge, jaka mogly one w poczatkach
XIX w. opusci¢ klasztor San Cerbone i trafi¢ na rynek antykwaryczny. Za-
pewne, w wyniku zaburzen spowodowanych przez sekularyzacyjne posunig-
cia wielkiego ksigcia Toskanii Piotra Leopolda (pan. 1765—-1790) i Napoleona
(w latach 1808-1810), ksiazka ta stata si¢ wlasnoscia kolekcjoneréw z Luk-
ki: Giacomo (1753—1820) i Cesare (1756-1832) Lucchesinich. W 1834 r.
zasadnicza czg$¢ zbioréw Lucchesinich zostala nabyta przez rzad w Lukce
i wlaczona do miejskiej biblioteki publicznej. Niemniej, czes¢ ksiazek z tej
kolekcji musiata zosta¢ sprzedana wczesniej, na co dowodem jest egzem-
plarz z Biblioteki Bodlejanskiej. W 1832 r. zakupit go we Florencji w blizej
nieznanych okolicznosciach, wraz z 16 innymi ksiazkami ze zbiorow Luc-
chesinich, za kwotg czterech funtdw i szesciu penséw oksfordzki ksiggarz
David Alphonso Talboys dla Bodleiany. Wydaje si¢ bardzo prawdopodobne,
ze wyzej omowione ksigzki, rodem z San Cebrone, obecnie przechowywane
w Stanach Zjednoczonych rowniez zakupiono we Florencji w 1832 1.

10 James Walsh, 4 Catalogue of the Fifteenth-Century Printed Books in the Harvard
University Library, 5 vols, Binghamton, N.Y. 1991-1997 (Medieval & Renaissance Te-
xts and Studies, 84, 97, 119, 150, 171).

' Sir Sydney Carlyle Cockerell (1867-1962) byt angielskim badaczem i dyrektorem
Fitzwilliam Museum w Cambridge od 1908 do 1937.
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Dzieki MEI inkunabuty z San Cerbone — po jednym w Oksfordzie, Yale
1 na Harvardzie, oraz 39 we Florencji — zostaty ponownie potaczone w jedng
kolekcje. A Chiara Razzolini, obecnie pracujaca nad MEI, opisze w bazie
wszystkie inkunabuty z florenckiej Biblioteca Provinciale dei Frati Minori.

Nadszedt wreszcie czas, kiedy tego rodzaju odkrycia nie bgda juz tutem
szczescia lub efektem dhugich godzin spgdzonych nad réznego rodzaju
pomocami bibliotecznymi. Umozliwiaja to: wieloletnie wysitki szczego-
towego katalogowania inkunabuléw, pojawienie si¢ narzedzia, ktore po-
zwala zebra¢ w jednym miejscu wszystkie te cenne dane, upowszechnie-
nie wsrod bibliotekarzy §wiadomosci, ze integrowanie danych jest wazne
i potrzebne, oraz fundamentalna praca osob tworzacych MEI'2.

IL. 4. Sygla ,,S.C.” umieszczone na brzegu bloku ksigzki: Paulus de Sancta Ma-
ria, Scrutinium scripturarum, Mainz: Peter Schoeffer, 7.01.1478, folio (Hough-
ton Library, Harvard University).

Il. 5. Sygla ,,S.C.” na gérnej kra-
wedzi bloku ksiazki Guilhelmus
Ocham, Quaestiones et decisio-
nes in quattuor libros Sententia-
rum Petri Lombardi. Centilogium
theologicum, Lugduni: Johannes
Trechsel, 9-10 XI 1495, ISTC
1000015000, wiasnos¢: Floren-
cja, Biblioteca Provinciale dei
Frati Minori, BPF INC.2.3.

12 Przypadek ten oméwitam w blogu Houghton Library, zapowiedziana przez Wil-
liama Stonemana, kuratora dzialu dawnych ksiazek i rgkopisow tejze biblioteki na Uni-
wersytecie Harvarda. Tytut tego blogu — Contributing Data for Greater Understanding
(Przekazywanie danych w celu poglebienia rozumienia) jest bardzo wymowny. Wpis
ten ukazal si¢ po wyktadzie i seminarium, ktore miatam w Houghton Library 7 i 10 paz-
dziernika 2013 r. (http://blogs.law.harvard.edu/houghton/2013/10/11/contributing-data-
for-greater-understanding/).
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I1. 6. Notka wtasnosciowa ,,S. Cerbone” na dolnej krawedzi bloku ksiazki
Guilhelmus Ocham, Quaestiones...

1. 7. Notka wtasnosciowa ,,Della Libraria di San Cerbone prope Lucam civi-
tatem” na karcie ksigzki Guilhelmus Ocham, Quaestiones...
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W podsumowaniu trzeba podkresli¢, ze w zakresie badan nad wczesna
ksiazka drukowang nastaly wielce ciekawe czasy. Wspotpraca naukow-
cow, bibliotekarzy 1 informatykéw — najsilniejsza strona CERL — przyno-
si niesamowite wyniki, ktére w ostatecznym rozrachunku ktada podwali-
ny pod nowe, bardzo ciekawe badania. W efekcie powstana nowoczesne
monografie, oparte na bardzo szerokiej bazie zrodtowej, ukazujace wptyw
druku na rozwdj spoteczny, ekonomiczny, intelektualny i naukowy Euro-
py 1 kontynentow amerykanskich. Monografie te zas, dzigki ich podsta-
wie zrddlowej, stang si¢ zaczynem nowych dyskusji wsrdd historykow.

thum. Jacek Soszynski

Streszczenie

Pigtnastowieczny handel ksiazka. Gromadzenie swiadectw
zrédtowych 1 badanie inkunabutow — baza danych MEI

Wynalazek druku wywart wielki wptyw na spoteczenstwa wczesnono-
wozytnej Europy. Do dnia dzisiejszego zachowato si¢ ok. 1,2 mln inkuna-
butow, reprezentujacych w przyblizeniu 30 tys. wydan. Zabytki te przecho-
wywane sa w czterech tysiacach bibliotek, przede wszystkim europejskich
1 pétnocnoamerykanskich. Stan opracowania inkunabutéw w réznych kra-
jach systematycznie wzrasta. Niemniej powstajace katalogi i bazy danych sa
rozproszone, co powoduje, ze badacze musza wyszukiwac¢ dane w réznych
pomocach, w ktorych metoda i szczegdlowos¢ opracowania jest nierow-
na. Sytuacja ta w powaznym stopniu utrudnia, a w niektorych przypadkach
uniemozliwia, przekrojowe badania. By zaradzi¢ tym bolaczkom zostat uru-
chomiony projekt MEI, czyli jednolitej bazy danych, ktora docelowo zespo-
li szczegdtowe informacje proweniencyjne na temat wszystkich zachowa-
nych egzemplarzy inkunabuléw na catym $wiecie. Baza ta, dzieki swemu
zasiggowi geograficznemu, zezwoli takze na odtwarzanie idealne ksiego-
zbiorow, ktore na skutek roznych kolei losu zostaty rozproszone, niekiedy
dostownie po catym $wiecie. Autorka ilustruje to przyktadem odkrytych
przez siebie inkunabutow, ktore do konca XVIII w. nalezaly do klasztoru
San Cerbone w Lukce, a obecnie znajdujg si¢ w bibliotekach w Oksfordzie,
Yale i Harvard. Dzi¢ki danym MEI informacje o tych ksigzkach te mozna
byto polaczy¢ z opisami podstawowego zrebu ksiegozbioru San Cerbone,
ktory obecnie przechowywany jest w Bibliotece Prowincjalnej Braci Mniej-
szych we Florencji.
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Summary

Fifteenth-Century Booktrade: Collecting and Researching
the Material Evidence of Incunabula: The MEI Database

The significance of the printed book for the development of early modern
Europe can hardly be overestimated. Some 30,000 editions of incunabula sur-
vive today, in some 450,000 surviving copies, located in about 4,000 different
public libraries, mostly in Europe and North America. During the last century,
cataloguing of incunabula in libraries all around the world has progressed no-
tably, but the printed and on-line inventories available describe the books in
various degrees of detail and, what is more disappointing, remain separate enti-
ties, which renders any kind of all-encompassing survey exceedingly lengthy, if
not impossible. To overcome such hindrances the Material Evidence in Incun-
abula (MEI) database has been set up. It integrates existing provenance records
as well as providing a space for cataloguing incunabula, which have not been
catalogued yet. The database, although far from completion, already enables to
start reconstructing dispersed book collections. Cristina Dondi illustrated this
with the example of three incunabula she found in libraries in Oxford, Yale, and
Harvard, which until the early 19th century belonged to the library of the Fran-
ciscan convent of San Cerbone in Lucca. Thanks to the data provided by MEI,
it is now possible to connect the descriptions of these three incunabula with the
main part of the San Cerbone collection, now kept at the Provincial Library of
the Franciscans in Florence.



